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Bedienungsanleitung MIDA.Station

Das Gerat ist eine komplette Pool-Steuerung, die Chemikalien fiir Pools dosiert, um das Wasser im Schwimmbecken in perfektem
Zustand zu halten. Das Basisprodukt steuert die Temperatur, die Filterungszeitrdume, die Pool-Beleuchtung und 4 zusétzliche Relais.
Das Basisprodukt wird durch Hinzufligen der Messung und Kontrolle von bis zu 4 Wasser-Parametern aufgertistet. Das Gerat kann
auch noch nach dem Kauf mit “Upgrade-Sets” aufgeriistet werden.
. Elektronikbox _
- 110-230V
ED Einspeisung 230V B Sicherung fiir Gerét und Zelle 4 A
Ein/Ausschalter @ Sicherung Relais 4 A
Stromverbrauch
Es wird empfohlen, fiir die Haushaltsgeréte einen
trégen Sicherungsautomat von 25 A, und fiir die
Industriegeréte einen tragen Sicherungsautomat von
40 A zu verwenden. Falls die Einspeisung mit anderen
Geréten geteilt wird, konsultieren Sie einen Fachmann
zur Dimensionierung einer korrekten Installation.
VERBRAUCH MAXIMAL ST1: 35 W
* Filtrationssteuerung durch externe Zeitschaltuhr
Filtrationsmodus:
“Manuell/EIN”
I3 Zeitschaltuhr Filtrationspumpe [) Séuredosierpumpe
B Silex-, Glas-, Diatomfilter (optional - Modell mit pH-Kontrolle)
A Filtrati ) Séureeinspritzdiise
@ Fitvationspumpe (optional - Modell mit pH-Kontrolle) 0y
ED CElektronikbox ) Behalter Saure
(optional - Modell mit pH-Kontrolle. S~ . .
3 pH Sonde P * Filtrationssteuerung durch interne Zeitschaltuhr
(optional - Modell mit pH-Kontrolle) Nicht im Lieferumfang enthalten)
Modus Filtration:
redoX Sonde . X
(optional - Modell mit redoX-Kontrolle) @3 Andere Elemente fiir das Schwimmbad = Siehe Abschnitt 5 -
B Kondukivititssonde @ RF, RF/WIFI oder WIFI Modul — Z';gf‘;l;‘z,’,',;;:,;;gjgge’ elfen
(optional - Modell mit Konduktivitétskontrolle) Freies Chlor-Kontrolle
Relais FILTER PUMP ~ 110-230V ©

J
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Wahrend der ersten 10-15 Tage des Betriebes Ihres Schwimmbeckens sollten Sie folgendes beachten:

B Halten Sie den pH-Wert zwischen 7,2 und 7,4. Falls der pH-Wert unerwartet instabil ist und VIEL SAURE KONSUMIERT, iiberpriifen Sie
die Alkalinitat (empfohlener Wert zwischen 80 und 120 ppm).

A Sie sollten den Bodenreiniger einsetzen und die Skimmer, wenn nétig, reinigen, um das Wasser in perfektem Zustand zu halten.

s

P I ——————————_—_—_—_arieoaaihisi”hitii”itl.iiibbb2i

ED DOSIERPUMPEN: Uberpriifen Sie periodisch den Fliissigkeitsstand im Saurebehélter, damit die Pumpe nicht trocken l4uft. Die
Dosierpumpe benétigt Wartung (siehe Wartungsanleitung in der Verpackung).

B pH / redoX / KONDUKTIVITATS — Sonden: Die Sonden sollten, falls nétig, gereinigt werden (iiberpriifen Sie diese alle 5-6 Monate). Zur
Reinigung geben Sie diese in das Fldschchen mit destilliertem Wasser (transparente Fliissigkeit). Nach jeder Reinigung sollten Sie die
Sonden neu justieren. Die Sonden miissen immer feucht oder nass sein und diirfen nicht austrocknen (bei Entleerung des Pools, zb. bei
Einwinterung, stellen Sie bitte sicher, dass Sie die Messkopfe der Sonden in Wasser eingetaucht lagern).

Zweiwochige Kontrollen — ----------rrrreeeeereeeameeeeeees Monatliche KOntrollen -----wreorsoersoersocrsoeoee
FREIES CHLOR: 1,0 - 2,0 ppm ALKALINITAT TOTAL (TAC) PH: 80 - 120 ppm
PH: 7,2-75 ISOCYANURSAURE 30 - 50 ppm
(4 § FEHLERDIAGNOSE
0 ArIGET S FIGHESBURRRA e

« Uberpriifen Sie, ob der der EIN/AUS-Schalter erleuchtet ist.

* Uberpriifen Sie die Kabelverbindung zwischen Bildschirm und Elektronikeinheit.

* Uberpriifen Sie die GERATESICHERUNG 3.15 A — sie kinnte wegen Uberlast ausgelst haben.
. e Uberpriifen Sie die elektrische Einspeisung 110V/60Hz — 230V/50Hz.
e Falls das Problem bestehen bleibt, kontaktieren Sie den Technischen Service.

e Dies geschieht, wenn das Wasser extrem hart und unausgeglichen ist. Gleichen Sie das Wasser aus, und (iberpriifen Sie den Zustand der
Zelle. Reinigen Sie diese, falls ndtig.
e 1 kleiner Sack Flockungsmittel in den Skimmer geben und 24 Stunden filtern.

e Die maximale Dosierzeit (Standard 200 Min.) ist erreicht und Sauredosierpumpe stellt ab, um die Versauerung des Wassers zu verhindern.

* Um die Meldung zu Iéschen und die Dosierung neu zu starten driicken Sie ESC (). Uberpriifen Sie folgendes, um Fehler am Gerét
auszuschliessen: Uberpriifen auf korrekte pH-Sondenlesung. Gegebenenfalls Sonde kalibrieren, oder gegen eine Neue tauschen;
Uberpriifen, ob der Séure/Basebehdilter voll ist, und ob die Dosierpumpe korrekt arbeitet: Uberpriifen der variablen Geschwindigkeit

der Dosierpumpe.

HINWEIS
Halten Sie die chemische Zusammensetzung des Wassers wie in der Betriebsanleitung beschrieben.
ERDUNG
Alle metallischen Elemente im Schwimmbecken, wie zb. Scheinwerfer, Leitern, Warmetauscher, Aowasserrohre oder Ahnliche, welche sich in einer Entfernung von bis zu
3 m (10 feet) vom Spa oder dem Schwimmbecken befinden, miissen mit einer Erdung von weniger als 37 Ohm versehen sein. Falls Sie einen Warmetauscher verwenden,
empfehlen wir lhnen, einen aus Titan zu benutzen.
SICHERHEIT
Um dem Unfallrisiko vorzubeugen, sollte dieses Produkt nicht von Kindern benutzt werden, ausgenommen, wenn dies unter sorgféltiger
K Aufsicht von Erwachsenen geschieht. Kinder sollten nur unter standiger Aufsicht von Erwachsenen Jacuzzi's, Spa’s oder Schwimmbecken benutzen. J




